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В статье рассматривается последний труд (фактически политическое завеща-

ние) Энрике Хосе Вароны и роль этой работы в дискуссии о «цветном населении» 
Кубы после падения режима президента Херардо Мачадо 12 августа 1933 г. В дис-
куссии затрагивался лозунг самоопределения «негритянского меньшинства», с 
которым выступала Коммунистическая партия Кубы. В последующих публикаци-
ях текст завещания Э.Х.Вароны был изменен. Автор данного материала раскрыва-
ет причины и характер такого редактирования, связанные с кубинской этнополи-
тической историей и ее интерпретацией после 1959 г. 
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Первой Коммунистической партии Кубы (Partido Comunista de Cuba, 
PCC), одной из секций Коммунистического Интернационала, посвящена 
обширная литература [1; 2; 3; 4], хотя в большинстве этих работ не уделено 
достаточно внимания «этнической политике» PCC. Об отношениях между 
кубинскими коммунистами и «цветным» населением писали, в частности, 
Каридад Массон и Барри Карр [5; 6]. С 1990-х годов исследователям стали 
доступны многие документы из архива Коминтерна в Москве (в Россий-
ском государственном архиве социально-политической истории), серьезно 
обогатившие картину отношений компартии с различными секторами ку-
бинского общества. 

Не имеющее аналогов в мировой истории положение Острова Свободы 
после революции 1959 г. (шесть десятилетий блокады и противостояния с 
США) не могло не повлиять на национальную историческую науку (вклю-
____________ 
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чая подходы к публикации источников по истории Кубы в первой половине 
XX в.). В борьбе с реальными или гипотетическими фальсификациями истории 
использовались не только партийные документы, но и труды некоммунистиче-
ских авторов, таких, как Энрике Хосе Варона (1849—1933 гг.).  

К XIX — началу XX в. Э.Х.Варона входил в число авторитетных обще-
ственных деятелей Кубы. В последние годы жизни он приобрел нацио-
нальную известность как «наставник юношества» и кумир прогрессивного 
студенчества. Труды Вароны публиковались не только на Кубе, но и за ру-
бежом, в том числе и в СССР [7, сс. 239-260].  

Вскоре после падения режима президента Херардо Мачадо (1925— 
1933 гг.) Варона написал краткое обращение к молодым революционерам, 
вероятно, по просьбе поэта и журналиста Хосе Антонио Фернандеса де Ка-
стро (1887 или 1897—1951 [8, с. 534; 9, p. 60]): «Учитель... пообещал мне 
обобщить основные моменты его идей в наставлении. Так возникли эти 
строки, которые сегодня я хочу вновь передать всем кубинцам как послед-
ние слова избранного ума и чистого сердца...» [10, p. 10]. Уже тогда Варона был 
тяжело болен. 19 ноября 1933 г., в разгар революции, «наставник юношества» 
скончался в Гаване; его похороны превратились в массовую демонстрацию, в 
стране был объявлен национальный траур. 

Работа Вароны «Мой совет» (Mi consejo) впервые была напечатан в га-
ванской газете El País 17 августа 1933 г. [11; 12, p. 314]. В наши дни этот 
текст обычно публикуется под авторским названием «Мои советы» (Mis 
consejos). Одно из наставлений кубинского мыслителя заслуживает особо-
го внимания: «Я не возлагаю всю вину на равнодушных кубинцев. Наши 
деловые люди, иностранцы, в том числе в первую очередь испанцы, забы-
ли, что наше благополучие — это и их благополучие, и что на них, как и на 
нас, падают бедствия, которых мы не смогли избежать» [13, p. 33]. 

На первый взгляд эти слова вполне соответствуют современным пред-
ставлениям о политических взглядах Вароны как прогрессивного обще-
ственного деятеля. В 1999 г. авторы комментария к «Моим советам» писа-
ли о нем как о «радикальном либерале»: «В первой части статьи он проана-
лизировал некоторые особенности ситуации, в которой жила страна. Он оценил 
людей, занявших государственные должности в результате революционного 
процесса, выше, чем тех, кто занимал их [до революции]; он указывал на «рав-
нодушных кубинцев» и, в частности, испанских деловых людей, среди ино-
странцев, как на виновных в кризисе республики…» [14, pp. 94-95]. 

 
«ПРОПАВШЕЕ»  НАСТАВЛЕНИЕ  Э.Х.ВАРОНЫ (АВГУСТ 1933 ГОДА)  
И  ЕГО  РЕВОЛЮЦИОННАЯ  КРИТИКА 

 
На авторитетное мнение Вароны часто ссылались в кубинской прессе. 

Поэтому нет ничего удивительного в том, что его имя упоминалось и в га-
ванской газете Diario de la Marina. К 1933 г. это частное издание являлось, 
пожалуй, самым влиятельным на Кубе; его владельцы были иммигрантами 
из Испании. Газету часто называли консервативной, реакционной и про-
фашистской. В то же время ее страницы были доступны и для «цветных» 
авторов. Самым известным среди них был афрокубинский публицист, ар-
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хитектор по образованию Густаво Э.Уррутиа (1881—1958 гг.), регулярно, 
начиная с 1928 г., публиковавший в газете собственную колонку [15].  

До революции президент Мачадо стремился быть лидером всей кубин-
ской нации, включая «цветных» граждан республики. После падения ре-
жима в стране усилилась межрасовая напряженность и враждебность по 
отношению к афрокубинцам, которых обвиняли и в поддержке свергнутой 
тирании, и в попытках захвата власти на местах. 17 августа 1933 г. корре-
спондент Diario de la Marina М.Вега сообщил из Сантьяго-де-Куба: «В 
этом городе отмечается интенсивная коммунистическая пропаганда как 
результат триумфа революции. Проходит большое число митингов и демон-
страций, пока разрешенных властями. Сегодня распространились слухи о том, 
что коммунисты дали белым 72 часа на то, чтобы оставить [занимаемые ими] 
должности, что вызвало большую тревогу населения. Однако все это, кажется, 
сводится к коварным и совершенно необоснованным кампаниям» [16]. 

26 августа 1933 г. в той же газете вышла колонка Г.Э.Уррутиа Armonías, 
посвященная ситуации в провинции Ориенте: «Что происходит в Ориенте 
с определенными элементами цветной расы? … Согласно неофициальным 
и частным новостям, некоторые цветные Ориенте использовали революци-
онный повод, чтобы выдвинуть, среди коллективных требований момента, 
и особые требования негров. Позже сообщалось, что эта неудачная попыт-
ка провалилась… Неудивительно, что некие агитаторы использовали уча-
стие цветных рабочих в последней революционной стачке, чтобы повлиять 
на некоторых из них и заставить их выступить сегодня с требованием гос-
подства в тех местах, где черное население составляет большинство. Свое-
го рода мятежный «блэк белт» (black belt, т.е. «черный пояс»), как тот, ко-
торый пытались создать такие же агитаторы на юге Соединенных Штатов, 
с кровавыми результатами для негров» [17].  

В своей колонке Уррутиа ссылался на «краткую официальную инфор-
мацию», согласно которой полковник Эдуардо Гонсалес дель Реаль (капи-
тан 1 ранга, начальник Генерального штаба Военно-морских сил Кубы до 
«заговора сержантов» 5 сентября 1933 г. [18]) уведомил президента рес-
публики «о волнениях среди цветных элементов Камагуэя и Ориенте и о 
необходимости того, чтобы победоносные революционные организации 
занимались пропагандой и убеждением этих элементов для их умиротво-
рения на благо Республики и их собственного» [17]. 

Агитацию, о которой писал Уррутиа, в тот период вели коммунисты. 
Применяя к местным условиям директивы Коминтерна, они в некоторых 
исторических и политологических работах выступали с лозунгом нацио-
нального самоопределения вплоть до отделения для «негритянского мень-
шинства» как в США, так и на Кубе в так называемой «черной полосе 
Ориенте» (faja negra de Oriente).  

25 августа 1933 г. группа «цветных» деятелей, называвших себя «под-
линными революционерами» (elementos distinguidos de la raza de color, 
auténticamente revolucionarios), подписала заявление, содержавшее протест 
против слов Вароны, относившихся к афрокубинскому населению Кубы.        
27 августа информация об этом протесте была напечатана в Diario de la 
Marina [19]. 28 августа газета опубликовала сам текст заявления, «Мани-
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фест революционных элементов цветной расы» (Manifiesto de los elementos 
de la raza de color revolucionarios): 

 
«К  НАРОДУ  КУБЫ 

 
17-го дня сего месяца в одной из столичных газет были опубликованы 

заявления прославленного мыслителя и философа, бывшего вице-прези-
дента Республики, доктора Энрике Хосе Вароны, который своей строго-
стью и патриотизмом завоевал почитание и уважение всех кубинцев, мо-
лящихся в это время вместе с интеллигенцией Америки, чтобы Бог вернул 
здоровье мудрому наставнику, сломленному тяжестью лет. 

Эти заявления великого мыслителя вместе с некими слухами о вол-
нениях среди цветных элементов в некоторых частях Республики, ко-
торые нашли отражение в прессе, побудили нас поднять голос публич-
но, чтобы уточнить понятия, дать совет заблуждающимся; и да воссия-
ет истина чистая и ясная. 

Мы никогда не возвышали свой голос, как черные, потому что мы со 
всей силой чувствуем себя только кубинцами, и так мы поступаем в вопро-
сах, которые затрагивают нацию. Мы не хотим и не должны создавать ра-
совые проблемы, потому что это преступно и самоубийственно. Мы не де-
лим кубинцев по их этническим различиям, мы лишь восхищаемся мо-
ральным и интеллектуальным мужеством наших людей… 

Доктор Варона указывает в своих заявлениях, что он «не возлагает всю вину 
на равнодушных, но также и на цветных, иностранцев и в первую очередь ис-
панцев». В некотором смысле возлагая на них ответственность, из-за их равно-
душия, за сохранение одиозного мачадистского режима» [20].  

Далее перечислялись черные предшественники-революционеры, такие, 
как дон Хуан Гуальберто Гомес Феррер (1854—1933 гг.), и лидеры рево-
люционного движения среди «цветных элементов», в том числе доктор 
Мартин Кастельянос в Сантьяго-де-Куба. Авторы протеста оценили как 
неудачное обвинение в адрес иностранцев и особенно испанцев. «Мани-
фест» также включал в себя патетическое проклятие в адрес контрреволю-
ционеров и слова великого кубинского «Апостола» (Хосе Марти): «Будь 
проклят кубинец — черный или белый, — который не чувствует, как его 
душа наполняется радостью, видя Родину снова свободной, свободной и 
демократической, где есть мир и права. …Родина должна быть, как мечтал 
Апостол: «Со всеми и для всех». Но для всех людей чести и совести» [20].  

Чернокожий психиатр Мартин Кастельянос Мартинес (1901—1989 гг.), 
упомянутый в «Манифесте революционных элементов цветной расы», был 
в тот период одним из руководителей компартии Кубы [8, сс. 237-239]. 
Позднее ему приписывали идею национального самоопределения «негри-
тянского меньшинства» в «черной полосе Ориенте» (скорее всего — оши-
бочно или в ходе внутрипартийной борьбы). Как отмечал Рауль Роа Гарсия 
(1907—1982 гг.), участник событий 1933 г., а после 1959 г. — один из по-
литических лидеров социалистической Кубы, «хотя впоследствии 
[М.Кастельянос] вышел из Коммунистической партии и примыкает к 
традиционной политике, он остался на Кубе и работает врачом-
психиатром» [21, p. 300; 22].  
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30 августа 1933 г. была опубликована очередная колонка Г.Э.Уррутиа, в 
которой снова обсуждались проблемы «черной расы на Кубе» или «афро-
кубинцев». Высоко оценив «Манифест», публицист писал: «В этом доку-
менте дан ответ на болезненные обвинения в отсутствии патриотизма, 
предъявленные нашим выдающимся Энрике Хосе Вароной цветным людям 
по случаю новой революции, и в то же время все поставлено на свои места 
относительно абсурдной новости о расовом восстании в Ориенте и Кама-
гуэе. Обсуждению этого сомнительного, вводящего в заблуждение и зло-
намеренного известия я посвятил свои последние «Гармонии». То, что я 
должен был написать относительно несправедливого замечания почтенно-
го деятеля, не могло быть обнародовано в свое время, потому что газеты стра-
дали от нехватки бумаги в результате забастовки в порту. Потом доктор Варона 
тяжело заболел, и оставалось лишь беспокоиться о его жизни» [23].  

И Уррутиа, и авторы афрокубинского протеста в Diario de la Marina не-
случайно так резко реагировали на упоминание «цветных» в наставлениях 
Вароны. В этот момент политическая ситуация на Кубе оставалась крайне 
напряженной. На востоке острова новая власть была особенно слаба, либо 
принадлежала улице, чинившей самосуд над представителями старого 
режима [24]. Мнение Вароны, несмотря на его преклонный возраст и 
тяжелую болезнь, имело большое значение для революционной моло-
дежи; обвинение в адрес небелого населения в этой обстановке могло 
еще больше осложнить ситуацию и в конечном счете привести к тра-
гическим последствиям (в памяти кубинцев тогда еще была «война 
рас» (Guerra de Razas; 1912 г.). 

Говоря об афрокубинских публикациях в Diario de la Marina, следует 
отметить один любопытный нюанс. Цитируя текст из газеты El País за      
17 августа 1933 г. (к сожалению, ознакомиться с ним не удалось), авторы 
«Манифеста революционных элементов цветной расы» практически без 
изменений цитировали «Мои советы» Вароны. Однако в изданиях, опубли-
кованных после революции 1959 г., ничего не говорилось о небелом насе-
лении острова. Очевидно, первоначальный текст наставлений, против ко-
торого выступали Уррутиа и другие афрокубинцы, отличался от «исправ-
ленного» варианта статьи кубинского мыслителя.  

К счастью для исследователей, в современных кубинских изданиях 
«Моих советов» содержится утверждение, что текст статьи Вароны печата-
ется по публикации в журнале Bohemia (10 декабря 1933 г.). В наши дни 
большинство номеров журнала, изданных после падения диктатуры Мача-
до, доступны в Интернете. Это бесспорно яркие образцы революционной 
публицистики; заслуживают внимания и талантливо выполненные черно-
белые и цветные иллюстрации. Наставления Вароны были напечатаны в 
Bohemia вместе с фотографией авторской рукописи [10] (хорошо читается 
первая страница, остальные видны частично).  

Текст в журнале Bohemia почти ничем не отличается от более поздних 
изданий и от заявления в Diario de la Marina за одним лишь исключением. 
В уже процитированном высказывании «наставника юношества» среди 
тех, кто мешает развитию кубинской революции, названы не деловые лю-
ди, а некие hombres de colos [10, p. 10]. Есть все основания полагать, что 
здесь имела место опечатка, и речь шла о «цветных», как и в уже упоми-
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навшемся афрокубинском «Манифесте». Во всяком случае, судя по этому 
изданию, Варона писал не о бизнесменах.  

Благодаря известности кубинского мыслителя, его наставления были 
напечатаны не только в Bohemia. Еще 10 сентября 1933 г. тот же текст был 
опубликован в газете La Prensa, которая издавалась на Канарских остро-
вах, в городе Санта-Крус-де-Тенерифе. В этом издании также нет никаких 
отличий от более поздних публикаций, за исключением упоминания о 
«цветных» (hombres de color, без опечаток) [25; 26, pp. 83-84 (с ошибочной 
датой 12 августа 1933 г.)].  

Вероятно, лишь после революции 1959 г. «Мои советы» были «исправ-
лены» при переиздании. «Исправление» было малозаметным, но политиче-
ски, безусловно, значимым. Весь остальной текст передавался точно и без 
изменений. Едва ли можно предполагать, что при переиздании в тексте за-
вещания Вароны слово color было случайно заменено словом negocios, от-
личающимся и графически, и по смыслу. 

 
Э.Х.ВАРОНА  КАК  ПРОГРЕССИСТ И  «САМООПРЕДЕЛЕНИЕ  НЕГРОВ»  
НА  КУБЕ  

 
Насколько можно судить по «Моим советам», Варона до конца жизни 

оставался прогрессивным общественным деятелем. В более поздний пери-
од глобальная борьба за прогресс была тесно связана с движением за права 
людей африканского происхождения — «афропотомков» (afrodescen-
dientes). Однако такая связь вовсе не была очевидной при жизни выдающе-
гося кубинского мыслителя. Напротив, в странах Латинской Америки в 
XIX — нач. XIX в. были широко распространены представления о несов-
местимости черного населения с прогрессом, порядком и гигиеной. Афри-
канское происхождение связывалось с преступностью и психическими рас-
стройствами. Такие взгляды были распространены и среди образованных 
кубинцев, опасавшихся превращения острова во «второе Гаити» [27]. 

И консервативные, и либеральные общественные деятели испытывали 
негрофобию и не считали «цветных» кубинцами. Вероятно, самое извест-
ное высказывание такого рода принадлежит либералу Хосе Антонио Сако-
и-Лопесу Сиснеросу (1797—1879 гг.): «Я не отрицаю, это верно, очень 
верно, что я являюсь сторонником медленного и постепенного (но ни в ко-
ем случае не насильственного или революционного), сокращения, и, по 
возможности, полного вытеснения (курсив Х.А.Сако; точнее: «уничтоже-
ния», или «вымирания», extinción. — Н.Д.) негритянской расы; и желаю 
этого потому, что в сложившейся на американском континенте (точнее: 
«на американском архипелаге», archipiélago americano, т.е. на Антильских 
островах. — Н. Д.) политической ситуации она может стать тем могучим 
инструментом, который приведет к уничтожению нашего острова» (пере-
вод Л.А.Ивкиной) [28, p. 18; 29, с. 108]. 

 Разделение рас сохранялось вплоть до Десятилетней войны за независи-
мость 1868—1878 гг. Неслучайно в народной песне того времени говорилось:  

 
«Мы — негр и кубинец — в одном строю идем,  
Жестокого испанца на смертный бой зовем» [30, с. 169; 31].  
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Даже те общественные деятели, которые признавали «цветных» уроженцев 
острова кубинцами, исходили из того, что роль носителя национальной иден-
тичности (cubanidad, или cubanía) принадлежит белому населению [32].  

Не только на Кубе, но и в других странах Латинской Америки многие 
политики того времени считали, что путь к прогрессу лежит через «отбе-
ливание» (в испаноязычных странах — blanqueamiento, в португалоязыч-
ной Бразилии — branqueamento). Здесь следует уточнить, что речь не шла 
о геноциде или насильственном переселении всех черных соотечественни-
ков в Африку. Предполагалось, что после запрета работорговли механиче-
ский прирост африканского населения прекратится, а место «цветных» 
займут белые иммигранты из стран Европы. В конечном счете в таких 
странах, как Аргентина и Уругвай такая политика была успешной: процент 
черного населения резко сократился. В Бразилии «отбеливание» не было 
повсеместным; в итоге увеличились лишь внешне заметные различия меж-
ду жителями более благополучного «белого» Юга и экономически отстало-
го Северо-Запада. 

На Кубу после испано-американской войны 1898 г. и особенно после 
Первой мировой войны шел значительный приток как белого, так и «цвет-
ного» населения (с островов Британской Вест-Индии, прежде всего с 
Ямайки, а также из Гаити). Черные рабочие требовались в основном для 
кофейных и сахарных плантаций. Рост численности «цветных» иммигран-
тов был особенно заметен в восточной части Кубы. В 1920—1930-х годах 
Коминтерн воспринимал все эти группы населения как часть пролетариата или 
его потенциальных союзников в борьбе за мировую революцию и защиту Со-
ветского Союза от грядущей империалистической интервенции. В рамках тако-
го подхода коммунисты исходили из того, что «негритянское меньшинство» 
имеет право на национальное самоопределение вплоть до отделения. 

Абсолютное большинство кубинских политиков (включая афрокубин-
цев) такой подход не поддержало. Сами коммунисты, видимо, также не 
очень ясно понимали директивы, переданные из Москвы и Нью-Йорка (из 
Карибского бюро Коминтерна); на практике речь шла, скорее, о равенстве 
всех трудящихся в борьбе против американского империализма и за Сове-
ты на Кубе. Лозунг национального самоопределения вплоть до отделения 
для афрокубинцев в «черной полосе Ориенте» оказался недолговечным 
(1933—1935 гг.) и малоприменимым в повседневной работе PCC. 

Расовая проблема оставалась актуальной для всех политических партий Ку-
бы и после 1935 г. Коммунисты успешно боролись за права афрокубинцев, дей-
ствуя через общественные организации, такие как Национальная федерация 
негритянских обществ (Federación Nacional de Sociedades Negras) [5].  

После революции 1959 г. новые власти объявили об «окончательном 
решении негритянского вопроса» [33]. В новых условиях широко пропа-
гандировалась концепция «мулатской Кубы». Например, коммунист, 
участник революции, а позднее политический эмигрант Карлос Франки 
писал: «Куба — не индейская. Куба — не белая. Куба — не черная и не 
желтая. Куба — мулатская, метисская, черно-белая, коричневая. Среди бе-
лых стран Америки — вместе с Бразилией — одна из самых черных. Среди 
черных стран — одна из самых белых» [34]. 
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Однако на практике полной метисации кубинского населения и его 
культуры не произошло. В наши дни в афрокубинской общественной жиз-
ни существуют различные течения и тенденции, развивающиеся под влия-
нием афроамериканского движения в США. 

 
ИСПРАВЛЕНИЕ  «МОИХ СОВЕТОВ»  КАК  ПРИМЕР ПОЛИТИЧЕСКОЙ  
ЦЕНЗУРЫ 

 
Замена одной категории населения на другую («цветных людей» на 

«деловых») в переизданиях статьи Вароны — интересный случай полити-
ческой цензуры. Пример «Моих советов» заслуживает особого внимания; 
исправление было сделано уже после того, как оригинальный текст вызвал 
общественную дискуссию.  

Современные технологии, включая базы данных, позволяют реконстру-
ировать хронологию политически мотивированного изменения текста по-
сле смерти его автора и первых публикаций. Сложнее установить, кто мог 
быть инициатором исправления статьи. Можно лишь предполагать, что 
редактор или цензор еще помнил о дискуссии 1933 г. и стремился избежать 
ее повторения. Текстологический анализ наставлений Вароны позволяет 
лучше понять особенности кубинской политической жизни в XX в. и 
вплоть до наших дней. 
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